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EC Declaration of conformity - EG Konformitatserklarung - Dichiarazione di conformita CE
Déclaration de conformité CE - Declaracion de conformidad CE - EG deklaration om dverensstammelse

the product

daB Produkt

il prodotto

exclusive que le
produit

Individual Gesamt- Macchina Machine isolée et Individuell Maquinaria
machinery and | maschine und singola e composants de maskin och individual y
safety Sicherheitsein- | componenti di sécurité sdkerhets- componentes de
components richtungen sicurezza komponenter seguridad
We declare under | Wir erklaren Noi dichiariamo Nous déclarons Vi férklarar hdrmed | Nosotros
our sole hiermit in alleiniger | solto nostra unica | sous notre pa vart fulla ansvar | declaramos bajo
responsibility that Verantwortung, responsabilita che | responsabilité att maskinen nuestra sola

responsabilidad
que el praducto

Name Bezeichnung Nome Désignation Namn Nombre

Type Typ Tipo Type Typ Tipo

Serial No Serien-Nr. Nr. Di serie Numéro de série Serienummer Namero de serie

Technical data Technische Daten | Dati tecnici Caractéristique(s) | Tekniska data Datos técnicos

technique(s) R

to which this auf das sich diese | a cui questa que concerne cette | for vilken denna a que se refiere

declaration relates, | Erklarung bezieht, | dichiarazione si déclaration, est dekiaration galler, esta declaracion,

is in conformity den Anforderungen | riferisce, & conforme aux 6verensstammer es conforme a los

with the require- der Richtlinie des conforme ai exigences de la med kraven i requisitos de la

ments of the Rates vom 22. Juni | requisiti del directive du conseil | Ministerradets Directiva del

Council Directive 1998 zur Consiglio Direttivo | du 22 juin 1998, direktiv av den 22 Consejo de 22

of 22 June 1998 on | Angleichung der del 22 Guigno consernant le juni 1998 om junio 1998 sobre la

the approximation | Rechtsvor- 1998, sul rapprochement harmonisering av aproximacién de

of the laws of the schriften der ravvicinamento des |égislations Medlemsstaternas | las leyes de los

Member States Mitgliedsstaaten delle leggi degli des états membres | lagar rérande Estados Miembros

relating to fur Maschinen Stati Membri relatives aux maskiner con relacién a la

machinery entspricht. relative alle machines (98/37/EG). maquinaria

(98/37/EC). (98/37/EG). macchine (98/37/CE). (98/37/CE).

(98/37/CE).

Other directives Andere Altre direttive Autres directives Andra tilldmpbara | Otras directivas

applicable anwendbare applicabili applicables direktiv aplicables
Vorschriften

Harmonized Angewandte Standard Normes Harmoniserande Normas

standards applied | harmonisierte armonizzati harmonisées standarder som armonizadas
Normen applicati appliquées tillampats aplicadas

National standards | Angewandte Standard nazionali | Normes nationales | Nationella Normas nacionales

applied nationale Normen | applicati appliquées standarder som aplicadas

tillampats

Name and position
of issuer

Name und Position
des Ausstellers

Nome e posizione
del dichiarante

Nom et fonction de
I'émetteur

Utfardarens namn
och befattning

Nombre y cargo
del expedidor

Atlas Copco
Contstruction Tools

NACKA-SWEDEN

HYDRAULIC BREAKER N
CP 200

AL 001410

Measured Lwa=112 dB
Guaranteed Lwa=113 dB
Pmax = 140 Bar

Weight = 169 kg

2000/14/EC appendix V

CONSORZIO DNV-MODULO UNO
Notification n° 0496

Bjorn Smedberg

Technical Development
Manager

a

Kalmar

47-04-23

Signature of issuer | Unterschrift des Firma del Signature de Utfardarens Firma del
Ausstellers dichiarante I'émetteur namnteckning expedidor
Place and date of | Ort und Datum der | Luogo e data di Lieu et date Plats och datum Lugar y fecha de la
issue Ausstellung emissione d’emission for utférdandet emision
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Declaragdo de conformidade CE - EG Verklaring van overeenstemming - AnAwon cuppopPRONC ot
odnyla eup@Maikno KoivotnTtac -EY:n vaatimusten mukaisuusilmoitus - EF Overensstemmelseserkleering

EF erklzering om overensstemmelse

Maquinaria Indivuele AveEa ptnTo Erilliset Individuel |Enkeltstdende
individual e | machine en | unxavnuakai | Koneistotja | maskine og maskin og
dispositivos | velligheids- cEaptApara | turvalaitteet | sikkerheds- | sikkerhets-
de seguranca | componenten | acgaheiag udstyr komponenter
Nés Wij verklaren H @nAhvoupe Me vakuutam- | Vi enklzrer Vi erklaerer
declaramos sob | enkel onder urtevBuva ot me olevamme | under eget herved under
nossa exclusiva | onze verant- TO MpOUGV yksinomaisessa | ansvar, at vart fulle
responsabilidade | woordelijkheid vastuussa siita, | produktet ansvar, att
que o produto dat het produkt ettd tdma tuote maskinen
Nome Naam Ovopa Nimi Navn Navn
Tipo Type T Umog Tyyppi Type Type
N° de série Serienummer ApLpuog Sarjanumero Serienr. Serienr.
Zelpag
Caracteristicas | Technische TeyVIKa Tekniset tiedot | Tekniske data | Tekniske data
técnicas gegevens Ztolyela
a que se refere | waarop deze He To orolo johon tama hvortil denne som denne
esta declaracdo | verklaring ouvdEeTaL ilmoitus viittaa, | erklaering erklaeringen
esta em betrekking napo’oa on yhdenmu- relaterer, eri gjelder for, eri
conformidade heeft, in Srjhwon TeAel kainen Euroo- | overens- overensstem-
com 0s overeenstem- €V OUUHO- pan yhteisdn stemmelse melse med de
requisitos da ming is metde | podoel Ue TIg neuvoston med kravenei | krav som
Directiva do vereisten van anaimoeig mg | 22.6.1998 Réadets Direktiv | finnes i
Conselho de 22 | de Richtijn van | Odnylag Tou antaman af 22. Juni Ministerradets
de Junho de de Raad van 22 | ZupBouAiou mg | direkiiivin 1998 vedr. direktiver av
1998 na juni 1998 22n¢g Aouwiou kanssa, joka Tilnzermelse 22. Juni 1998
avaliagéo das inzake de 1998 yia m koskee mellem om tilneerming
leis dos onderlinge TIPOOEYYLON yhteisén jasen- | medlemslande- | av Medlems-
Estados aanpassing van | Twv vopwy Twv | valtioiden nes love for statenes lover
Membros de wetgevingen | Xwpv - koneita maskiner vedrgrende
relacionadas van de Lid- Mehov Twv koskevien (98/37/EF). maskiner
com Staten betref- avagpepo- lakien yhden- (98/37/EF)).
maguinaria fende machines | pévawv os mukaistetut
(98/37/CE). (98/37/EG). unxavnuata standardit
(98/37/EK). (98/37/EY).
Outras Andere AMAeg Muut sovelletut | Andre Andre
directivas toepasbare £QUPUOOLIES direktiivit anvendelige anvendbare
aplicaveis richtlijnen odnyleg direktiver direktiver
Padrdes Geharmoniseerde | Evapuoviopgeva | Sovelletut Geeldende Harmoniserende
harmonizados standaards £(papHoopEVa yhdenmukaistetut | harmoniserede | standarder
aplicados toegepast POTUTIA standardit standarder som er anvendt
Padrées Nationale EBvika Sovelletut Nationale Nasjonale
nacionais standaards £QappooUeEva kotimaiset standarder standarder
aplicados toegepast npoTUTa standardit som er anvendt
Nome e cargo Naam en Ovapa kal 3éon | limoituksen Udsteder, navn | Utsteders navn
do emissor funktie van de ekdO™ antajan nimi ja | og stilling og stilling
uitgever asema
Assinatura do Handtekening Yroypagr llmoituksen Udsteder, Utsteders
emissor van de uitgever | ex30m antajan underskrift signatur
allekirjoitus
Local e data de | Plaats en Tonog kat Paikka ja aika Udstedelses- Sted og dato
emissao datum van nuepounmia sted og dato for utstedelse
uitgifte EKS0OMQ




